SONY.

Kildevzelger &= B——) D=
(medfalgergikke)

/m@:): » Ohjelmaldhteenvalitsin
ei sisélly toimitukseen)

Leveres med CD/MD-skifteren
Toimitettu CD/MD-vaihtajan mukana
Medféljer CD/MD-vaxlaren

Ingangsviljare
(medfoljer ej)

FM/MW/LW
Compact Disc
Player

Leveres med XA-C40
Toimitettu XA-C40:n mukana
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Montering/tilslutning
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Asennus/liitannat
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Installation/anslutningar *1fra badantennen CIFNTEV-PA  Sikring (10 A) / -
veneantennista AUDIO OUT#3 gg:(al_(e q?oAli) CONTROL IN
fran batantenn aKring <
«=0)B
l =B
- *5
i R @
1 3 5 7
Blé/hvid-stribet \ -
Sinivalkoraitainen [
AMP REM Bla/vit-randig fra badens hoijttalerstik ﬂ ﬂ ﬁ
Q <== veneen kaiutinliitinnésta
Max. stromtilforsel 0,3 A fran batens hoégtalaranslutning
Maksimi syottévirta 0,3 A
Max. stromstyrka 0,3 A ! ! ! i
4 2 4 6 8
\ 5 7 Hgijttaler, bag, hajre Hoijttaler, front, venstre
, 1 ., + Kaiutinanto, taka, oikea 5 i + Kaiutinanto, etu, vasen
- . Ir.llla " Hégtalare, bak, héger VaIT(‘él':en Hégtalare, fram, vénster
. ——4 DD 5 : —1 Purppu - . i -
] Lys bla \ fra badens stromstik ﬂ Lﬁlpa Hgijttaler, bag, hojre Vit Heijttaler, front, venstre
SOﬂy@hne http://www.sony-europe.com Vaaleansininen NM———(Tp @ veneen vnrtalutgnnasta ) 2 - Kaiutinanto, taka, oikea 6 - Kaiutinanto, etu, vasen
e ATT Ljusbla ) frén bétens strémanslutning u ﬂ Hogtalare, bak, héger Hogtalare, fram, vanster
Sony Corporation Printed in Denmark s & Hgijttaler, front, hgjre Hgijttaler, bag, venstre
4 6 8 3 + Kaiutinanto, etu, oikea 7 + Kaiutinanto, taka, vasen
Gra Hégtalare, fram, héger Gron Hégtalare, bak, vanster
—| Harmaa Vihrea
. tilkoblet stromforsyning Gra Hoijttaler, front, hgjre Grén Hoijttaler, bag, venstre
Gul konstant stromforsyning Rod kytkimella varustettu 4 - Kaiutinanto, etu, oikea 8 - Kaiutinanto, taka, vasen
4 Keltainen kesl'(eytyr.nator!_V|r[an§y_ot_to 7 Pune_l_lnen virransyotté Hégtalare, fram, héger Hégtalare, bak, vinster
- " . . . R . Gul kontinuerlig stromférsérjning Rod . Y L
Se "Stromtilslutningsdiagram" pa bagsiden for narmere switchad strémforsérjning ) N ) )
oplysninger De negative polpositioner 2, 4, 6 og 8 har stribede ledninger
P ) Miinusnastapaikoilla 2, 4, 6 ja 8 on raidalliset johdot.
Lue yksityiskohtaiset tiedot kdantépuolella olevasta kappaleesta Bla motorantennekontrol Sort jord Positioner med negativ polaritet (2, 4, 6 och 8) har randiga kablar.
"Virrankytkentédkaavio". 5 Sininen moottoriantennin ohjaus 8 Musta maa
Se "Kopplingsschema" pa baksidan om du énskar mer Bla motorantenn Svart jord
information.
. stromforsyning til belysning Positionerne 1, 2 og 3 har ikke stikben.
Orange/Hvid kytkimell4 varustettu Nastapaikoilla 1, 2 ja 3 ei ole nastoja.
6 Oran_ssi/ valaistusjannite Positionerna 1, 2 och 3 har inga stift.
galko'";\’;_‘ switchad stromférsérjning for
range/Vit belysning

*1Antennin kytkemistd koskeva huomautus
Jos veneantennisi on ISO-tyyppid (International
Organization for Standardization), kdyta laitteen
mukana toimitettua sovitinta @) sen kytkemiseen.
Kytke ensin veneantenni toimitettuun sovittimeen, ja
kytke sen jélkeen antenni paélaitteen liitdntdéan.

*2 RCA-johto (ei sisélly toimitukseen)

*3 AUDIO OUT -liitdnnéksi voidaan asettaa joko REAR
tai SUB. Yksityiskohtaisia tietoja on toimituissa
laitteen kdyttéohjeissa.

*+ Asenna paikalleen johto yléspdin.

*5 Toimitettu merikauko-ohjaimen mukana.

*6 Kauko-ohjaimia RM-X55M ja RM-X11M ei voi kytked
yhté aikaa tdhén laitteeseen.

*7 | isdlaite, esimerkiksi kannettava DVD-soitin (ei
sisélly toimitukseen)

*1Om anslutning av antenn
Om bétantennen &r av ISO-typ (International
Organization for Standardization) ska du anvdnda
medfdljande adapter O vid anslutning. Anslut forst
batantennen till den medféljande adaptern och anslut
den dérefter till antennuttaget pa huvudenheten.

*2. RCA-stift-kabel (medféljer ej)

*3 Du kan véxla AUDIO OUT mellan REAR eller
SUB. Mer information finns i den medféljande
bruksanvisningen.

*+ Infoga med ledningen vand uppat

*5 | evereras med den marina fidrrkontrollen.

*6 Det gdr inte att samtidigt ha RM-X55M och
RM-X11M anslutna till denna enhet.

*7 Extrautrustning, t ex bdrbar dvd-spelare
(medféljer ej)

*1 Bemaerkning om antennetilslutningen
Huvis din badantenne er af ISO-typen (Den
Internationale Standardiseringsorganisation), skal
du bruge den medfelgende adapter () til at tilslutte
den. Tilslut forst badantennen til den medfolgende
adapter, og tilslut den derefter til hovedenhedens
antennestik.

*2 RCA-ledning (medfolger ikke)

*3 AUDIO OUT kan skiftes mellem REAR og SUB. Se
den medfolgende betjeningsvejledning for naermere
oplysninger.

*4 [ndseet med ledningen opad.

*5 Medfolger den vandafvisende fiernbetjening.

*6 Man kan ikke tilslutte bdde RM-X55M og RM-X11M
til denne enhed pa samme tid.

*7 Ekstraudstyr som f.eks. baerbar DVD-afspiller

Udstyr brugt pa afbildningerne (medfalger ikke)

Kuvituksessa kaytetyt varusteet (eivat sisélly toimitukseen)
Utrustning som anvéands pa bilderna (medféljer ej)

Marine speaker
(vandafvisende hoijttaler)
Merikaiutin

Marina hégtalare

XS-MP1620W/MP1620B
XS-MP1610W/MP1610B

Marine subwoofer
(vandafvisende subwoofer)
Merisubwoofer

Marin subwoofer

XS-L100P5M

RM-X55M RM-X11M

Merikauko-ohjain
Marin fjarrkontroll

W”F Marint slutsteg*

Vandafvisende fjernbetjening

Marine power amplifier*
(vandafvisende effektforstaerker)
Meritehovahvistin*

CD/MD-skifter*
CD/MD-vaihtaja*
CD/MD-véxlare*

D iPod*
©

*

ikke vandteet
ei vettd hylkivad
ej vattentéat

REAR/SUB
AUDIO OUT

FRONT
AUDIO OUT

BUS CONTROL IN

Kildevaelger*
Ohjelmalahteenvalitsin*
Ingéngsvailjare*

(0]

= (0Je]
1@)ss(F
o= o

[©)
XA-C40
* medfolger ikke
BUS AUDIO IN ei sisélly toimitukseen

medféljer ej

(medfolger ikke)

Forholdsregler

¢ Denne enhed er udelukkende beregnet til brug med
12 V jevnstrgm, negativt jordforbundet.

« Pas pa ikke at fd ledningerne under en skrue eller
mellem bevagelige dele (f.eks. en sedeskine).

« Inden du foretager tilslutning, skal du sla badens
tending fra for at undga kortslutninger.

« Tilslut strgmledningen () til enheden og hgjttalerne,
inden den tilsluttes til strgmstikket til ekstraudstyr.

« Treek alle jordledninger til et feelles
jordingspunkt.

» Af sikkerhedsérsager skal du sgrge for at isolere
eventuelle Igse, utilsluttede ledninger med tape.

* Brug af optiske instrumenter sammen med dette
produkt forgger risiko for gjenskade.

Bemaerkninger om stromledningen (gul)

¢ Ved tilslutning af denne enhed sammen med andre
stereokomponenter skal det tilsluttede badkredslgb
have hgjere sikringsmarkedata end summen af de
enkelte komponenters maerkedata.

* Hvis ingen kredslgb i baden er tilstreekkeligt hgjt
klassificerede, skal du tilslutte enheden direkte til
batteriet.

iPod er et varemarke, som tilhgrer Apple Inc., og er
registreret i USA og i andre lande.

Liste over medfglgende dele

Numrene pé afbildningen henviser til de numre, der
navnes i teksten i denne vejledning.

Tilslutningseksempel

Bemeerkninger (A-A)

« Sorg for at tilslutte jordledningen, inden forstaerkeren tilsluttes.

« Alarmen bipper kun, hvis den indbyggede forstaerker bruges.

Tips (F-8-0)

« Ved tilslutning af kun en enkelt CD/MD-skifter eller anden
ekstra enhed skal den tilsluttes direkte til denne enhed.

« Til tilslutning af to eller flere CD/MD-skiftere eller andre ekstra
enheder, er kildevaelger XA-C40 (medfolger ikke) nedvendig.

Tilslutningsdiagram

O Til AMP REMOTE IN pa en ekstra
effektforstaerker
Denne tilslutning gaelder kun for forstaerkere. Tilslutning af
andre enheder kan beskadige enheden.

@ Til en telefons interfacekabel

Advarsel

Hvis du har en motorantenne uden releboks, kan
tilslutning af denne enhed med den medfglgende
strgmforsyningsledning () beskadige antennen.

Bemaerkninger om kontrol- og stromledningerne
Motorantenne-kontrolledningen (bla) tilforer +12 V jaevnstrom,
nar du taender tuneren, eller nar du aktiverer funktionerne

AF (Alternative Frequency - alternativ frekvens) eller TA (Traffic
Announcement - trafikmeldinger).

Nar din bad har en indbygget FM/MW/LW-antenne i bag- eller
sideruden, skal motorantenne-kontrolledningen (bla) eller
stromledningen til tilbeher (rod) tilsluttes tilslutningsklemmen
pa den eksisterende antenneforstaerker. Kontakt din forhandler
for naermere oplysninger.

Der kan ikke bruges en motorantenne uden relaeboks med
denne enhed.

Stromforsyning til hukommelse

Nar den gule stromledning er tilsluttet, forsynes
hukommelseskredslobet altid med strom, ogsa nr taendingen
er slaet fra.

inger om tilslutning af hoji e
Sluk for enheden, inden hgjttalerne tilsluttes.

Brug hajttalere med en impedans pa 4 til 8 ohm og med
tilstraekkelig stromkapacitet for at undga beskadigelse.

Tilslut ikke hojttalersystemets tilslutningsklemmer til badens
chassis, og tilslut ikke hajre hajttalers tilslutningsklemmer til
venstre hajttalers tilslutningsklemmer.

Enhedens jordledning ma ikke forbindes til den negative
tilslutning (-) pa hejttaleren.

Forsog ikke at forbinde hojttalerne parallelt.

Tilslut kun passive hgjttalere. Hvis aktive hojttalere (med
indbyggede forstaerkere) forbindes til hejttalertilslutningerne,
kan det beskadige enheden.

For at undga funktionsfejl ma de indbyggede hajttalerledninger
i baden ikke bruges, hvis enheden har en fzelles negativ (-)
ledning til hgjre og venstre hajttalere.

Forbind ikke enhedens hajttalerkabler med hinanden.

.

.

Bemaerkning om tilslutning

Huvis hajttaler og forstaerker ikke er tilsluttet korrekt, vises
"FAILURE" pa displayet. | sa fald skal du sikre, at hojttaleren og
forstaerkeren er korrekt tilsluttet.

e Tamd laite on suunniteltu ainoastaan miinusmaa- ja
12 V:n tasavirtakdyttod varten.
tarttumaan liikkuviin osiin (esim. istuimen kiskoihin).

» Kytke virta-avaimella veneesti virta pdiltd ennen
liitdntdjen tekemistd oikosulkujen vilttamiseksi.

* Kytke virtajohto (2) laitteeseen ja kaiuttimiin ennen
kuin se kytketdédn ylimddrdiseen virtaliitintdan.

* Kytke kaikki maajohdot yhteiseen
maadoituspisteeseen.

* Eristd turvasyistd kaikki irrallaan olevat, kytkeméttomiit
johdot sdhkoteipilld.

* Muiden optisten laitteiden kiyttd yhtd aikaa timén
tuotteen kanssa lisdd silmédvaurioiden vaaraa.

Virtajohtoa (keltainen) koskevia huomautuksia

* Kun kytket soittimen muihin stereolaitteisiin,
kytkettyjen veneen virtapiirien arvon tulee olla
suurempi kuin kaikkien laitteiden sulakkeiden summa.

« Ellei mikéddn veneen piireisté ole arvoltaan tarpeeksi
suuri, kytke laite suoraan akkuun.

iPod on Apple Inc:n tavaramerkki, joka on rekisterdity
USA:ssa ja muissa maissa.

Osaluettelo

Luettelossa olevien osien numerot vastaavat ohjeissa
annettuja numeroita.

Liitantdesimerkki

Huomautuksia (A-A)

* Kytke maadoitusjohto ennen laitteen kytkemistd vahvistimeen.

* Hélytysadéni kuuluu ainoastaan silloin kun laitteiston
sisddnrakennettua vahvistinta kdytetaan.

Vihjeits (HA-B-0)

« Ainoastaan yksi CD/MD-vaihtaja tai lisélaite laitteistoon
kytkettdessd, kytke se suoraan tdhén laitteeseen.

« Kahden tai useamman CD/MD-vaihtajan tai lisélaitteen
kytkemiseksi tdhan laitteeseen on kéytettéavéa
ohjelmaléhteenvalitsinta XA-C40 (ei sisélly toimitukseen).

Kytkentikaavio

@ Lisavarusteena saatavan tehovahvistimen
AMP REMOTE IN -liitdntaan.
Téma kytkentd on vain vahvistimia varten. Minka tahansa
muun laitteen Kytkeminen siihen saattaa vahingoittaa laitetta.

@ Puhelimen liitdntakaapeliin

Varoitus

Jos kaytit relerasialla varustettua moottoriantennia,
timin laitteen kytkeminen paikalleen sen mukana
toimitetulla liitdntdjohdolla (2) saattaa vahingoittaa
antennia.

Huomautuksia ohjaus- ja virransyéttéjohdoista
Moottoriantennin ohjausjohto (sininen) syéttaé

+12 V:n tasavirtaa silloin kun kytket virittimen péélle tai
aktivoit joko AF- (Vaihtoehtoiset taajuudet) tai TA-toiminnon
(Liikennetiedotukset).

Jos veneesi taka-/sivuikkunassa on sisdénrakennettu
ULA/KA/PA-antenni, on vélttdmaténta kytked moottoriantennin
ohjausjohto (sininen) tai ylimaéréinen virransyéttéjohto
(punainen) kdytéssé olevan antennivahvistimen virtaliitdntaan.
Kysy lisétietoja laitteen myyjélta.

Tamén laitteen kanssa ei voi kdyttdd moottoriantennia, jossa ei
ole relerasiaa.

Muistinpitoliitintd

Jos keltainen virransyéttéjohto on liitetty laitteeseen, virtaa
syoéttyy aina muistipiiriin, vaikkei virtaa olisikaan kytketty pédélle
virta-avaimella.

Kaiuttimien kytkemista kosk huc t

Katkaise laitteesta virta ennen kaiuttimien kytkemista.

Kéytd impedanssiltaan 4-8 ohmin kaiuttimia, joiden tehonkesto
on riittdva. Muuten kaiuttimet voivat vaurioitua.

Alé kytke kaiutinjérjestelmén liitént6jé auton runkoon, &ldké
kytke oikean kaiuttimen liitintéjd vasemman kaiuttimen
liiténtdihin.

Ald kytke tdman laitteen maajohtoa kaiuttimen ()
miinusliiténtaan.

Ald yritd kytked kaiuttimia rinnakkain.

Kytke laitteistoon ainoastaan passiiviset kaiuttimet. Jos
kytket kaiutinliitédntdihin aktiiviset kaiuttimet (jossa on
sisddnrakennettu vahvistin), laite voi vaurioitua.
Toimintavikojen vélttdmiseksi &ld kdytd oman veneeseesi
vakiona asennettuja kaiutinjohtoja, jos laitteessa on yhteinen
miinusjohto (—) seké oikeaa ettd vasempaa kaiutinta varten.
Alé kytke mitéén laitteen kaiutinjohdoista toiseen
kaiutinjohtoon.

Liitdntdja koskeva huomautus

Mikali kaiuttimia ja vahvistinta ei ole kytkettyd toisiinsa kunnolla,
ndytélle ilmestyy "FAILURE". Tarkista tdssé tapauksessa, onko
kaiuttimien ja vahvistimen véliset liitinnét tehty oikein.

* Enheten dr avsedd att drivas med ett negativt jordad
12 V likstromsbatteri.

* Kontrollera att ledningarna inte fastnar under en skruv
eller i rorliga delar (till exempel bilsitets skenor).

* Innan du utfor nagra anslutningar stidnger du av batens
tandning for att undvika kortslutningar.

« Koppla elkabeln (2) till enheten och till
hogtalarna, innan du kopplar den till kontakten for
stromforsorjning av extrautrustning.

« Dra alla jordledningar till en gemensam
jordningspunkt.

« Isolera for sidkerhets skull eventuellt 16st hingande
kablar med eltejp.

 Att anvinda eventuella optiska instrument i ndrheten av
produkten &r farligt for ogonen.

Om stromforsorjningskabeln (gul)

¢ Om du ansluter den hir enheten tillsammans med
annan stereoutrustning, kan den nominella kapaciteten
for batens stromkrets bli hogre 4n summan av
respektive komponents sikring.

* Om biten saknar en stromkrets med tillrickligt hog
mirkstrom ansluter du enheten direkt till batteriet.

iPod édr ett varumérke som tillhor Apple, Inc. i USA och
ovriga ldnder.

Forteckning Gver delar

Numren in forteckningen motsvarar de som finns i
instruktionerna.

Exempel pa anslutning

Obs (A-A)

* Anslut alltid jordningskabeln &r innan du ansluter férstarkaren.

« Ljudsignalen hérs endast om den inbyggda forstarkaren
anvénds.

Tips (A-B-0)

* Om du ansluten en enda cd/mad-véxlare eller annan
extraenhet, ska du ansluta direkt till denna enhet.

* Om du ansluter tva eller flera cd/md-véxlare eller andra
extraenheter, krédvs en ingangsvdljare, XA-C40 (medfdljer ej).

Kopplingsschema

O Till AMP REMOTE IN péa extern

effektférstarkare
Denna anslutning géller endast forstérkare. Om du kopplar in
andra system kan enheten skadas.

@ Till granssnittskabeln fér en telefon

Varning!
Om du har en motorantenn utan en relélada och ansluter

denna enhet med den medféljande elkabeln (@) kan det
skada antennen.

Om styr- strémmatningsledningar

Styrkabeln for motorantennen (bla) ger +12 V likstrém nér du
startar tunern eller ndr du aktiverar ndgon av funktionerna

AF (Alternative Frequency) eller TA (Traffic Announcement).
Om baten har inbyggd FM/MW/LW-antenn i bak-/sidorutan,
ansluter du motorantennens styrkabel (bla) eller kabeln

for strémférsérjning av tillbehér (réd) till den befintliga
antennférstérkarens eluttag. Kontakta din aterférséljare for mer
information.

Den hér enheten kan inte anvéndas ihop med en motorantenn
utan relélada.

Kontakt for kontinuerlig strémférsérjning av minne
Nér den gula strémférsérjningskabeln har anslutits strémférsérjs
minneskretsen hela tiden, dven nar tdndningen &r avstangd.

Att observera vid anslutning av hégtalare

Stdng av enheten innan du kopplar in hégtalarna.

Anvéand hégtalare med en impedans pa 4 till 8 ohm och med
tillrédckliga effektnivaer, sa undviker du skador.

Anslut inte hdgtalarkontakterna till batens chassi och koppla
inte samman uttagen for de hégra hégtalarna med uttagen fér
de vénstra.

Koppla inte enhetens jordkabel till hégtalarens negativa (-)
kontakt.

Parallellkoppla inte hégtalarna.

Anslut endast passiva hdgtalare. Om du kopplar in aktiva
hégtalare (med inbyggda forstdrkare) kan enheten skadas.
Anvénd inte batens inbyggda hogtalarkablar om enheten har
gemensam negativ (—) ledning fér héger och vénster hogtalare.
Detta kan orsaka fel.

Koppla inte ihop enhetens hégtalarkablar med varandra.

Om anslutningar

Om hégtalare och forstérkare inte ansluts pa ratt satt visas
"FAILURE" | teckenfénstret. | detta fall kontrollerar du att
hégtalarna och forstarkaren &r riktigt anslutna.
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Loft arket, og szet (@ pa positionen pa figuren.
Nosta suojaa ja kiinnita (@) kuvan osoittamaan paikkaan.

Lyft skyddet och sitt fast (@ pa den plats som visas i
bilden.
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*1 Hvis breettet ikke er tilstraekkeligt tyk, bruges
klemmemaotrikken (®.

*2 @ bruges til at fastgere pa en vaeg el.lign. pa baden.

Bemaerk

Hvis du ikke kan saette enheden fast vha. del @) til @0 til breettet,

bruges den selvskzerende skrue ® og klemmemotrikken ®.

*1 Ellei seindmén paksuus riitd, kdytéd pikamutteria ®.
*2 @) kdytetddn seindkiinnityksessa tms. veneeseen.
Huomautus

Ellet pysty kiinnittdméaén téta laitetta asennuslevyn osilla -1, kéyta
Kierteistd ruuvia ® ja pikamutteria ®.

*1 Om panelen inte &r tillréckligt tiock anvdnder du
snabbmuttern ®.

*2 (1)) anvénds for att fista i en védgg osv. pa baten.

Observera!

Om du inte kan fista den hédr enheten med delarna @) till @ i
panelen anvénder du den géngade skruven (® och snabbmuttern (®.

Forholdsregler

¢ Velg installationsstedet med omhu, sa apparatet
ikke kommer til at sidde i vejen for almindelig
navigeringsbetjening.

« Undgé at montere enheden pa steder, der er udsat for
st@v, snavs, kraftige rystelser eller hgje temperaturer,
f.eks. i direkte sollys eller tet pd varmergr.

« Kun frontpanelet pa denne enhed er vandtet. Valg
monteringsstedet med omhu, s enhedens indre ikke
beskadiges af indtreengende vand. Steder, der er udsat
for vandsprgjt, bgr undgas.

* Brug udelukkende det medfglgende monteringstilbehgr
til en forsvarlig og korrekt montering.

Indstilling af monteringsvinkel
Indstil monteringsvinklen, si den er pa under 45°.

Monteringseksempel [4]

3-A-1 Monteringsmal

Sker/bor hullerne vist med fuldt optrukne linjer pa (3.
Bor 6 huller til de medfglgende M3-skruer ifglge denne
model. Ver serligt opmarksom pa bratmaterialet

og dets tykkelse, for du borer, sd det indre panel ikke
beskadiges.

Bemaerk
Ret forst henvendelse til forhandleren eller fabrikanten, hvis det
er nodvendigt at aendre baden, f.eks. ved boring af huller el.lign.

1-B Montering af iPod

Bemaerkninger

« iPod'en skal placeres et sted, hvor navigeringen ikke hindres,
f.eks. i badens handskerum.

« Dock-stikkablets laengde er 2,7 m. Monter iPod'en, inden for
raekkevidde af dock-stikkablet.

Advarsel hvis tendingen pa din
bad ikke har en ACC-position
(tilbehgr)

Sgrg for at indstille den automatiske slukkefunktion.

Se den medfglgende betjeningsvejledning for n@rmere
oplysninger.

Enheden slukkes helt og automatisk efter den indstillede
tid, nér enheden er slaet fra. Det forhindrer, at batteriet
tgmmes.

Hyvis du ikke indstiller den automatiske slukkefunktion,
skal du trykke pé og holde (OFF), indtil visningen
forsvinder, hver gang du sléar tendingen fra.

RESET-knap

Nir installation og tilslutninger er klar, skal du sgrge for
at trykke pd RESET-knappen med en kuglepen el.lign.

Yleisia kayttoohjeita

* Valitse asennuspaikka huolella, jotta laite ei héiritsisi
normaalia veneen kayttoa.

» Al asenna laitetta paikkaan, jossa se on alttiina
polylle, lialle, voimakkaille vérinéille tai liammolle,
kuten suora auringonpaiste tai limminilmasuuttimien
laheisyys.

 Ainoastaan tdmén laitteen etupaneeli on vettd
hylkivi. Valitse asennuspaikka huolella estiéiksesi
Roiskeille alttiita paikkoja tulisi valttda.

» Kiytd ainoastaan laitteen mukana toimitettuja
asennustarvikkeita, jotta asennuksesta tulisi turvallinen
ja varma.

Asennuskulman saataminen
Sadda asennuskulma pienemmaksi kuin 45°.

Asennusesimerkki

1-A-1 Asennusmitat

Poraa/leikkaa reiit suoriksi linjoiksi kohtaan (3.

Poraa 6 reikdi toimitetuille M3-ruuveille timén mallin
mukaisesti. Ota huolellisesti huomioon levymateriaali ja
sen paksuus ennen kuin aloitat poraamisen, jotta vilttyisit
vahingoittamasta sisépaneelia.

Huomautus
Mikéli veneeseen pitdé tehdd muutoksia, kuten mm. porata
reikid, kysy neuvoa jélleenmyyjéltasi tai tuotteen valmistajalta.

A1-B iPodin asennus

Huomautuksia

* Tarkista, ettd iPod on asetettu paikkaan, kuten esim. veneen
hansikaslokero, josta se ei estd veneen kdyttétoimintoja.

« Telakkaliittimen pituus on 2,7 m. Asenna iPod
telakkaliitinjohdon ulottuville.

Varoitus, joka koskee veneitd’,

joiden virtalukossa ei ole
ACC-asentoa

Aseta pddlle automaattinen virrankatkaisutoiminto.
Yksityiskohtaisia ohjeita on toimitetuissa kdyttoohjeissa.
Laitteesta katkeaa virta kokonaan ja automaattisesti
asetettuna aikana sen jidlkeen kun laite on kytketty paaltd,
mikd estdd akkuvirran turhan kulumisen.

Ellet ole asettanut kdyttoon automaattista
virrankatkaisutoimintoa, paina ja pidd painettuna
(OFPF)-painiketta joka kerta kun katkaiset virran virta-
avaimella, kunnes néytté on sammunut.

RESET-painike

Kun asennus ja liitdnnét on suoritettu loppuun,
paina RESET-painiketta -terdvikirkiselld kynilla tai
vastaavalla.

—

Sakerhetsforeskrifter

* Var noga nir du viljer enhetens placering, den far inte
vara i vigen for dig nir du framfor baten.

Installera enheten sd att den inte utsitts for damm,
smuts, kraftiga vibrationer eller hbga temperaturer,
undvik t ex. direkt solljus och virmeledningar.

Endast frontpanelen pa den hir enheten &r
vattenbestindig. Vilj noggrant installationsplatsen

for att undvika interna skador pa grund av att vatten
tringer in i enheten. Omraden som utsitts for
vattenstink ska undvikas.

Sikraste montaget far du om du anvinder medfoljande
monteringsbeslag.

Justering av monteringsvinkel
Justera monteringsvinkeln till under 45°.

Exempel pa montering [4]

3-A-1 Monteringsmatt
Skir ut eller borra halen som visas med heldragna linjer

pa ®.
Borra 6 hél fér de medféljande M3-skruvarna, som visas
i denna mall. Var sérskilt uppmérksam pa boardmaterialet
och dess tjocklek innan du borrar sé att du kan undvika
skador pé den inviindiga panelen.

Observera!
Om négra dndringar pa béten erfordras, till exempel hal som
behéver borras osv., kontaktar du din aterférséljare i forvag.

1-B Installation av iPod

Observera!

* Kontrollera att iPod &r placerad s& att framférandet av baten
inte hindras, t ex i bdtens handskfack etc.

* Kabeln till dockningskontakten &r 2,7 m lang. Installera iPod
inom réckhall fér kabeln till dockningskontakten.

Varning om din batens téandning

inte har nagot ACC-lage

Kontrollera att du stiller in funktionen f6r automatisk
avstdngning. Mer information finns i den medfoljande
bruksanvisningen.

Enheten stidngs av fullstidndigt en viss tid (instillbar)
efter att du stinger av den, vilket férhindrar att batteriet
laddas ur.

Om du inte stiller in funktionen for automatisk
avstidngning, trycker du pa och héller tills
displayen forsvinner varje gang du stinger av
tandningen.

RESET-knapp

Nir installationen och anslutningarna dr klara ska du
trycka du pa aterstillningsknappen (RESET) med en
kulspetspenna osv.
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Stromtilslutningsdiagram

Strgmstik til ekstraudstyr kan variere athaengigt af baden.
Kontroller strgmstikket til ekstraudstyr pa din bad for at
sikre, at tilslutningerne passer korrekt til hinanden. Der
findes tre basistyper (afbildet nedenfor). Det kan vaere
ngdvendigt at skifte positionerne for de rgde og gule
ledninger i badstereoanlaeggets strgmledning.

Efter at have tilpasset tilslutningerne og de omkoblede
strgmledninger korrekt skal enheden forbindes til badens
strgmforsyning. Henvend dig til nermeste
Sony-forhandler hvis du har nogen spgrgsmal og
problemer ved tilslutning af enheden, der ikke er dekket
i denne vejledning.

Kopplingsschema

Kontakt for stromforsorjning av extrautrustning kan
variera beroende pé béten. Kontrollera kopplingsschemat
for kontakten for stromforsorjning av extrautrustning,
for din bat, for att sékerstélla att anslutningarna passar.
Det finns tre grundtyper (visas nedan). Du kan behova
byta plats pa de roda och gula ledningarna i bétstereons
elkabel.

Efter att ha passat ihop anslutningarna och de omflyttade
stromforsorjningskablarna, ansluter du enheten till
batens stromforsorjning. Om du har nagra fragor eller
problem vid anslutning av enheten och som inte tas upp i
bruksanvisningen, kontaktar du din aterforsiljare.

Virtaliitannan kytkentakaavio

eri veneiden vililld. Tarkista oman veneesi yliméddrdisen
virtaliitinnin kaavio oikeiden liitdntien tekemiseksi.
Virtaliitdntdd on kolmea perustyyppié (katso alla
olevasta kuvasta). Voit joutua vaihtamaan venestereosi
virtaliitinnin punaisen ja keltaisen johtimen paikkaa
Kun olet tarkistanut kaikki liitdnnit ja vaihtanut
virransyottojohtimet oikein, kytke laite auton
virtaliitdntédn. Jos laitteen kéytostd on jotakin Kysyttavad
tai siind ilmaantuu laitteen liitdinndiden suhteen
ongelmia, joita ei ratkaistuksi tdmin kisikirjan avulla,

Stromstik til ekstraudstyr
Yliméarainen virtaliitdnta
Kontakt for stromforsérjning av
extrautrustning
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